CHOSRY LTD
61 Bridge Street, Kington, HR5 3DJ, England, UK

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Numer modelu produktu: JKFSWT
Programowalny wytacznik czasowy z bezpiecznikiem ostrogowym

Opisane powyzej cele niniejszej deklaracji sg zgodne z odpowiednimi przepisami prawa
Zjednoczonego Krolestwa:

Przepisy dotyczace sprzetu elektrycznego (bezpieczenstwa) 2016

Przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej 2016

Ograniczenie stosowania niektdérych niebezpiecznych substancji w przepisach dotyczacych
sprzetu elektrycznego i elektronicznego z 2012 r. (RoHS)

Opisane powyzej przedmioty deklaracji sg zgodne z odpowiednim unijnym prawodawstwem

harmonizacyjnym:

PROG TIME BOOST ADV

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU
EMC Dyrektywa 2014/30/EU
RoHS Dyrektywa 2015/863
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Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad domowy. Zamiast tego nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowg utylizacje
tego produktu, pomozesz zapobiec potencjalnie negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w
przeciwnym razie mogtyby byé spowodowane niewtadciwg utylizacjg tego produktu. Recykling materiatéw przyczyni sie do
ochrony zasobéw naturalnych.
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Instrukcja obstugi
CHOSRY Programowalny wyltacznik czasowy z bezpiecznikiem ostrogowym

Te instrukcje maja jedynie charakter orientacyjny. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instalacja i zachowanie na przysztos¢. To urzadzenie powinno by¢ montowane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka.

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

e Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic sie, ze zasilanie sieciowe urzgdzenia jest
wylgczone, a bezpieczniki zasilania obwodem sg wyjete lub wytacznik automatyczny jest
wytaczony

. Urzagdzenie powinno by¢ montowane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka
przestrzegajgcego lokalnych przepiséw i wskazéwek dotyczacych instalacji

e Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby pasowato do 1-krotnej puszki tylnej o gtebokosci 25
mm (minimum)

. Urzadzenie moze by¢ uzywane jako cze$¢ magistrali pierscieniowej i moze przyjmowac 2x 2,5
mm2 podwajne i uziemiajgce przewody na zacisk

. W razie potrzeby dostarczane jest ztgcze petli uziemiajacej. Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
metalowej puszce tylnej, wymagane jest uziemienie do skrzynki tylnej

Instalacja (patrz Rysunek 1: Schemat potaczen)

e W razie potrzeby uzyj podktadki dystansowej, aby urzgdzenie zmiescito sie w tylnej skrzynce

e  Podtgcz zasilanie do zaciskdw oznaczonych L IN (Live Input - brgzowy/czerwony) i N IN (Neutral
Input - niebieski/)

e  Podtgcz obcigzenie do L OUT (Live Output — brgzowy/czerwony) i N OUT (Neutral Output —
niebieski/)

e  obcigzeniowy mozna przeprowadzi¢ przez wyjmowane wyjscie kablowe w dolnej czesci urzadzenia
i zabezpieczy¢ zaciskiem kablowym (w zestawie)

. Zaleca sie doktadne sprawdzenie wszystkich potgczen elektrycznych na kazdym etapie instalaciji

. Po zakonczeniu instalacji nalezy przeprowadzi¢ testy elektryczne zgodnie z przepisami
dotyczacymi okablowania BS7671

Rysunek 1: Schemat potaczen
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Jak ustawi¢ date i godzine

Przed zaprogramowaniem urzadzenia zaleca sige wiozenie spiczastego przyrzadu do przycisku
RESET na 5 sekund. Na ekranie pojawi sie KOD
Naciénij i przytrzymaj przycisk TIME przez 3 sekundy, az na wys$wietlaczu pojawi sig ustawienie

Ustaw ROK za pomocg przycisku BOOST, aby cofng¢ sig i przycisku ADV, aby przej$¢ do przodu
Naciénij przycisk TIME, aby przej$¢ do MIESIACA i ustawi¢ za pomocg BOOST i ADV

Naciénij przycisk TIME, aby przej$¢ do DNIA i ustawi¢ za pomocg BOOST i ADV

Nacisnij przycisk TIME, aby przej$¢ do GODZINY i ustawi¢ za pomocg BOOST i ADV

Nacisnij przycisk TIME, aby przej$¢ do MINUT i ustawi¢ za pomocg BOOST i ADV

Naciénij przycisk TIME, aby zakonczy¢ ustawianie godziny i daty

Wazny:

Wylacznik glowny musi by¢ ustawiony w dolnym pofozeniu z czerwong linia pokazana na
gorze (ON), aby programator mégt pracowac i przetgczac¢ obcigzenie.

Timer korzysta z zegara 24-godzinnego. Przytrzymanie przycisku BOOST lub ADV
powoduje szybsze zwiekszanie lub zmniejszanie ustawien.

Jak ustawi¢ harmonogram programu?

Naciénij i przytrzymaj przycisk PROG przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu programowania
Domysina opcja programu to dziatanie przez 7 dni w tygodniu
Nacisnij ADV, aby zmieni¢ dni tygodnia w nastepujacy sposob:

o Po Wt Sr Cz Pi So Ni — Programy bedg takie same kazdego dnia

o Po Wt Sr Cz Pi - Programy beda realizowane tylko od poniedziatku do pigtku

o  So Ni - Programy bedg dostepne tylko w soboty i niedziele

o Po—Program moze by¢ specyficzny dla kazdego dnia
Po wybraniu dni nacis$nij PROG, aby ustawi¢ czas witgczenia dla programu 1
Ustaw godzine za pomocg BOOST/ADV, a nastepnie nacisnij PROG, aby ustawié¢ minuty
Naciénij ponownie PROG, aby ustawi¢ czas wytgczenia dla programu 1
Powtérz proces, aby ustawié czas wytgczenia
Naci$nij PROG, aby przej$¢ do programu 2 i powt6rz proces ponownie
Na kazdy dzien dostepne sg 4 programy, ktére mozna ustawi¢ lub pozostawi¢ puste
Naci$nij PROG, aby wyj$¢ z trybu programowania po ustawieniu programu 4. Lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk PROG przez 3 sekundy w dowolnym momencie, aby wyj$¢ z trybu
programowania

Wazny:

Ustawiajac harmonogram programu po raz pierwszy, nalezy pamietac, ze timer nie
wigczy sie w pofowie programu, jesli czas rozpoczecia programu jest wczesniejszy
niz czas biezacy.

Harmonogram programu dziata od pétnocy do péfnocy. Jesli chcesz, aby program byt
uruchamiany do péfnocy, musisz ustawic¢ jeden program tak, aby konczyt sie o 2359,
a nastepny program zaczynat sie o 0000.

Jak dziata BOOST?

CHOSRY

Jak dziata ADV (Advance)?

e  Gdy nie jest uzywany, domysIna pozycja timera to wyswietlanie WYLACZONE. Oznacza to, ze
obcigzenie NIE jest zasilane, a timer bedzie dziatat zgodnie z harmonogramem programu.
e Nacisniecie przycisku ADV ma 4 funkcje, w nastepujacy sposoéb:

Nacisnij raz | Spowoduje to zmiane wyswietlacza na ON ADVANCE. Spowoduje to
ADV wigczenie zasilania obcigzenia. Zasilanie pozostanie wtgczone do
nastepnego zaprogramowanego czasu wytgczenia.

Naci$nij Spowoduje to zmiane wyswietlania na ON OVERRIDE. Jest to funkcja
dwukrotnie | OVERRIDE (i ignoruje harmonogram programu). Spowoduje to wigczenie
ADV zasilania obcigzenia. Zasilanie pozostanie wigczone, dopoki go nie
wylaczysz.

Nacis$nij AD\ Spowoduje to zmiane wyswietlania na OFF OVERRIDE. Jest to funkcja
trzy razy OVERRIDE (i ignoruje harmonogram programu). Spowoduje to
wylaczenie zasilania obcigzenia. Zasilanie pozostanie WYLACZONE,
dopdki nie wigczysz go ponownie.

Nacis$nij AD\ Spowoduje to zmiane wyswietlacza na WYLACZONY. Jest to normalny
cztery razy | stan pracy. Timer bedzie dziatat zgodnie z harmonogramem programu.

Wskazowki i porady dotyczace rozwigzywania problemow

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac¢ dostep do naszego bloga z poradami i
wskazoéwkami, ktory zawiera niektére czesto zadawane pytania i pokazuje, jak
w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia:
https://chosry.com/blog/f/programmable-fused-spur-timer-switch-hints-tips

Wideo — Jak ustawi¢ date, godzine i harmonogram programu

Nacisnij raz przycisk BOOST, aby wtaczy¢ obcigzenie na 1 godzine. Na wyswietlaczu pojawi sie
BOOST 1

Naci$nij dwukrotnie przycisk BOOST, aby wiaczy¢ obcigzenie na 2 godziny. Na wys$wietlaczu
pojawi sie BOOST 2

Nacis$nij ponownie przycisk BOOST, aby anulowa¢

Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ nasz film o tym, jak ustawi¢ date i godzine,
zaplanowac programy oraz obstugiwac funkcje Boost i Advance.
www.chosry.com/videos
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Specyfikacja techniczna

Napiecie robocze, czestotliwos¢, prad | 220-240V AC / 50Hz / 13A

Temp. pracy 0°C to 40°C

Podtrzymanie bateryjne Do 4 tygodni

Ustawienia programu Up to 4 x ON/OFF dziennie (28 programéw)

Wymienny bezpiecznik BS1362

Obcigzenie/Ocena przetgcznika 3000W rezystancyjny, 1000W halogenowy/zarowy, 100W CFL,
Swietléwka LED o mocy 500 W, nie nadaje sie do o$wietlenia
wytadowczego




